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BG - 16

Xaptus; MNevatHu nponseeaeruns; dotorpacum; KaHuenapcku
npuHagnexHocty; Kuuru; Kanenpapw; [NosgpaButentHu
KapTuyky; IleHTa 3a oTbenssBaHe Ha CTpaHuLM B KHWra; [MNanku
C nncToBe, KOUTO Morat Aa ce BagaAT; XKypHanu; MysukanHu
no3apaBUTENHU KapTuYky; TeTpaaku; XapTueHu neHtu; Kbpnu
OT XapTusi; XapTUEHN HOCHU KbprnYkn; XapTUeHU ToOpouYKuy;
BronetnHu ¢ HoBUHK; KOMMNNEKTU NPUHaANEXHOCTU 3a NUCAHE;
Mopgnoxka 3a pbka; TeTpaaku.

BG - 18

Baraxw; LiunuHapunyHn yaHTy ¢ BpbB; YaHTy 3a JOKYMEHTU
[koxxeHmn napenus); Moptdeinu; CnopTHM YaHTK 3a BCSIKaKBU
uenu; PbyYHM gamcku YaHTu; YaHTuukm 3a kpbeTa; PaHuuy;
YaHTn 3a crnopTHu apTtukynu; Kydapyetra 3a [OKYMEHTW;
MopTdennu; KydapyeTta 3a OKYMeHTH; YaHTUYKK 3a KpbCTa;
YaHTu4kn 3a kntovose; baraxu; HYagbpu.

BG - 25

O6nekno; O6ysku; LLlanku n apyrv NpuHagnexHoCcTy 3a rmasa.
ES - 16

Papel; Productos de imprenta; Fotografias; Articulos de pape-
leria; Libros; Calendarios; Tarjetas de felicitacion; Marcapagi-
nas; Carpetas para hojas sueltas; Magacines; Tarjetas de
felicitacion musicales; Libretas; Cintas de papel; Servilletas
de papel; Pafiuelos de papel; Cucuruchos de papel; Boletines
informativos; Kits de escritura; Tapetes de escritorio; Libretas.
ES - 18

Equipaje; Sacos de lona; Carteras [marroquineria]; Carteras;
Bolsas de deporte de uso general; Bolsos de mano; Rifione-
ras; Mochilas; Bolsas de gimnasia; Carteras portadocumentos;
Carteras; Carteras portadocumentos; Rifioneras; Estuches
para llaves; Equipaje; Paraguas.

ES - 25
Prendas de vestir; Calzado; Articulos de sombrereria.
CS - 16

Papir; Tiskarenské vyrobky; Fotografie; Papirenské zbozi;
Knihy; Kalendare; Blahopfani; Zalozky do knih; Pofadace
volnych listd; Magaziny; Hudebni blahopfani; Zapisniky (no-
tesy); Papirové stuhy; Papirové plenky; Papirové kapesniky;
Papirové tasky, sacky; Letaky; Psaci sady; Podlozky na psaci
stll; Zapisniky (notesy).

CS - 18

Zavazadla; Sportovni tasky; Aktovky (kozené zbozi); Naprsni
tasky; Univerzalni sportovni tasky; Kabelky; Ledvinky (tasky
k upnuti kolem pasu); Batohy; Sportovni tasky; Aktovky diplo-
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matky; Naprsni tasky; Aktovky diplomatky; Ledvinky (tasky k
upnuti kolem pasu); Kli¢enky; Zavazadla; Destniky.

CS - 25

Odévy; Obuv; Pokryvky hlavy.

DA - 16

Papir; Tryksager; Fotografier; Papirhandlervarer (skrivered-
skaber og papirvarer); Bgger; Kalendere; Lykgnskningskort;
Bogmeerker; Bind til Igsblade; Tidsskrifter; Lykenskningskort
med musik; Notatbager; Papirband; Papirservietter; Papirslo-
mmetgarkleeder; Kreemmerhuse af papir; Nyhedsbreve; Skrive-
saet; Skriveunderlag; Notatbager.

DA - 18

Bagage; Kgjesaekke; Dokumentmapper (lsedervarer); Teg-
nebager; Sportstasker til ethvert formal; Handtasker; Beelteta-
sker; Rygsaekke; Gymnastiktasker; Attachémapper; Tegnebg-
ger; Attachémapper; Baeltetasker; Nggleetuier; Bagage; Pa-
raplyer.

DA - 25

Bekleedningsgenstande; Fodtaj; Hovedbeklaedning.

DE - 16

Papier; Druckereierzeugnisse; Fotografien; Schreibwaren;
Bicher; Kalender; Gluckwunschkarten; Lesezeichen; Lose-
blattbinder; Zeitschriften; Musikglickwunschkarten; Notizbu-
cher; Papierbander [Papierstreifen]; Papierservietten; Papier-
taschentlicher; Papiertiten; Rundschreiben; Schreibsets;
Schreibtischunterlagen; Notizblcher.

DE - 18

Gepackstiicke; Matchsacke; Lederetuis; Geldscheintaschen;
Mehrzwecksporttaschen; Handtaschen; Hufttaschen; Rucksa-
cke; Turnbeutel; Aktentaschen; Geldscheintaschen; Aktenta-
schen; Hufttaschen; Schlisseletuis; Gepackstiicke; Regen-
schirme.

DE - 25
Bekleidungsstiicke; Schuhwaren; Kopfbedeckungen.
ET - 16

Paber; Trikised; Fotod; Kirjatarbed; Raamatud; Kalendrid;
Onnitluskaardid; Jarjehoidjad; Paberikoitmikud; Pildiajakirjad;
Muusikalised dnnitluskaardid; Markmeraamatud; Paberipaelad,;
Pabersalvratid; Pabersalvratikud; Pakendid, tuutud (Koonilised
paber -); Infolehed, sénumilehed; Kirjutusvahendite komplek-
tid; Lauaplokid; Markmeraamatud.

ET - 18

Pagas; Riidest reisikotid; Kirjamapid, aktimapid [nahakaubad];
Rahataskud/rahakotid; Uldotstarbelised spordikotid; K&ekotid;
V6okotid; Suured seljakotid; Spordikotid; Diplomaadikohvrid,
portfellid; Rahataskud/rahakotid; Diplomaadikohvrid, portfellid;
Vookotid; Votmetaskud; Pagas; Vihmavarjud.

ET - 25
Réivad; Jalatsid; Peakatted.
EL - 16

Xaprti- ‘Eviutio uAiké: Qwroypagieg: Eidn xapTtomwAeiou:
BiBAia- HuepodeikTeg: Euxetrpieg kapTeg: BiBAia (0eMId0dEIKTEG
-wv) Khaoép (- pe aolvdeta @UAAa)- Mepiodikd- Kapreg
EUXETAPIEG MOUCIKEG:  ZnuelwpaTtdpia:  XAPTIVEG  TaIViES:
XaptotreTo€Teg XaptopdavtiAa: Kwvol xdpTtivol- Evuepwtika
OeATiar ZeT ypagikwyv €1dwv- Emrpamédia onueiwpartdpia-
Znueiwpardpia.

EL - 18

BaAitoeg:  MakpooTtevol  gdkol  OTPATIWTIKOU  TUTTOU:
XapTtopuAakeg (depudTiva €idn)- MNMoptopdAia- ABANTIKOI GGKOI
YEVIKAG xpnong: Todvteg: Toavrtdkia TTou TTpocapudlovTal
ot Qwvn:  Zakidla  TAGTNG:  ToAvieG  yupvaoTnpiou:
XapTto@UAakeg: MopTo@oAia: XapTo@UAakeg: ToavTdakia TTou
TPOCapuoovTal aTn JWvn: OAKEG UE TN HOPPH TTOPTOPOAIWV
yia KA&Id1G- BaAitoeg- OutTpéAeg BPoxXng.
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EL - 25
Evdiparta- Ymodruarta- Eidn mAoTtroliag.
EN - 16

Paper; printed matter; photographs; stationery; books; calen-
dars; greeting cards; bookmarks; loose-leaf binders;
magazines; music greeting cards; notebooks; paper ribbons;
paper napkins; paper handkerchiefs; paper bags; newsletters;
writing sets; desk pads; drawing pads.

EN - 18

Luggage; duffel bags; leather bags; wallets; general purpose
sport bags; handbags; waist packs; backpacks; gym bags;
attache cases; billfolds; briefcases; fanny packs; key cases;
purses; umbrellas.

EN - 25
Clothing; footwear; headgear.
FR - 16

Papier; Produits de I'imprimerie; Photographies; Papeterie;
Livres; Calendriers; Cartes de veceux; Marque-pages;
Biblorhaptes; Magasines; Cartes de veeux musicales; Carnets;
Rubans en papier; Serviettes en papier; Papier de soie; Sacs
en papier; Circulaires; Matériels d'écriture; Sous-main de
bureau; Carnets.

FR - 18

Bagage; Sacs de paquetage; Porte-documents [maroquinerie];
Portefeuilles; Sacs de sport a usage général; Sacs a main;
Sacs banane; Sacs a dos; Sacs de sport; Porte-documents;
Portefeuilles; Porte-documents; Sacs banane; Etuis pour clés;
Bagage; Parapluies.

FR - 25
Vétements; Chaussures; Chapellerie.
IT - 16

Carta; Stampati; Fotografie; Cartoleria; Libri; Calendari;
Biglietti di auguri; Segnalibri; Raccoglitori a fogli mobili; Riviste;
Biglietti d'augurio musicali; Taccuini; Nastri di carta; Tovaglioli
di carta; Fazzoletti di carta; Sacchetti di carta; Circolari; Set
per scrivere; Cartelle da scrivania; Taccuini.

IT - 18

Bagagli; Sacche da viaggio in tela; Portadocumenti [prodotti
in pelle]; Portafogli; Sacche multiuso per lo sport; Borsette;
Borsellini da cintura; Zaini; Borse da palestra; Cartelle, buste
[articoli di pelle]; Portafogli; Cartelle, buste [articoli di pelle];
Borsellini da cintura; Astucci per chiavi [pelletteria]; Bagagli;
Parapioggia.

IT - 25
Abbigliamento; Scarpe; Cappelleria.
LV - 16

Papirs; lespiedprodukcija; Fotografijas; Rakstamlietas;
Gramatas; Kalendari; Apsveikuma kartites; Gramatzimes;
Atruvgji (ieliekamo lapu atrSuvéji); Veikali; Muzikalas apsvei-
kuma kartinas; Piezimju gramatinas; Papira lentes; Papira
salvetes; Zidpapirs; Konusveida papira tatas; Bileteni; Raks-
tamlietu komplekti; Galda paliktni; Piezimju gramatinas.

LV - 18

Kabatas portfeli; Cilindriskas celojuma somas; Portfeli, mapes
(adas izstradajumi); Maki; Kopigas nozimes sporta somas;
Rokassomas; Jostas somas; Mugursomas; Sporta somas;
Plakani dokumentu portfeli; Maki; Plakani dokumentu portfeli;
Jostas somas; Atslégu macini; Kabatas portfeli; Lietussargi.
LV - 25

Apgérbi; Apavi; Galvassegas.

LT - 16

Popierius; Spaudiniai; Fotonuotraukos; Rastinés reikmenys;
Knygos; Kalendoriai; Sveikinimo atvirukai; Juostelés (Knygy
-); [détiniy lapy segtuvai; Zurnalai; Muzikiniai atvirukai; Uzrady
knygutés; Popieriniai kaspinai; Popierinés servetélés; Popie-
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rinés servetélés; Popieriniai krepSeliai; Informaciniai biulete-
niai; Rasymo komplektai; RaSomojo stalo patiesalai; Uzrasy
knygutés.

LT - 18

Bagazas; DaiktamaiSiai; Portfeliai [odos gaminiai]; Piniginés;
Universalus sportiniai krepSiai; Rankinés; Prie juosmens tvir-
tinamos piniginés; Kuprinés; Gimnastikos krep$iai; Portfeliai;
Piniginés; Portfeliai; Prie juosmens tvirtinamos piniginés;
Raktinés; Bagazas; Skéciai.

LT - 25

Drabuziai, apranga; Avalyné; Galvos apdangalai.

HR - 16

Papir; Tiskarski proizvodi; Fotografije; Pribor za pisanje;
Knjige; Kalendari; Cestitke; Oznagivadi stranica u knjizi;
UloZne mape za neuvezane papire; Casopisi; Glazbene
Cestitke; Blokovi [karneti]; Papirnata vrpca; Krpe za pranje;
Ubrusi od papira; Papirnate vrecice; Bilteni (novinske broSure);
Kompleti za pisanje; Podloge za stol; Blokovi [karneti].

HR - 18

Prtljazni artikli; Duffel bag torbe [tekstilne torbe]; Aktovke [kozni
proizvodi]; Nové€anici; Univerzalne sportske torbe; Ruéne
torbe; Pojasne torbice; Naprtnjace; Sportske torbe; Torbe za
spise [aktovke]; Nové&anici; Torbe za spise [aktovke]; Pojasne
torbice; Navlake za kljuceve [koZna galanterija]; Prtljazni artikli;
KiSobrani.

HR - 25
Odjeca; Obuca; Pokrivala za glavu.
HU - 16

Papir; Nyomdaipari termékek; Fényképek; Papiripari cikkek;
Kényvek; Naptarak; Udvozlélapok, idvozldkartyak; Konyv-
jelz6k; GylrUs irattartok, iratrendez6k; Magazinok; Zenéld
udvoézlélapok; Noteszok; Papirszalagok; Papirszalvéta; Pap-
irzsebkenddk, papirtdrlok; Papirzacskok; Hirlevelek; frokész-
letek; Asztali konyokl6k; Noteszok.

HU - 18

Poggyasz; Malhazsakok; Aktataskak [béraruk]; Levéltarcak,
pénztarcak; Altalanos célu sporttaskak; Kézitaskak; Ovtaskak;
Hatizsakok, hatitaskak; Sporttaskak, tornazsakok; Irattaskak,
aktataskak; Levéltarcak, pénztarcak; Irattaskak, aktataskak;
Ovtaskak; Kulcstarté tokok; Poggyasz; Ernyék, esernyék.
HU - 25

Ruhazati cikkek; Labbelik; Kalaparuk.

MT - 16

Karti; Materjal stampat; Ritratti; Kartoleriji; Kotba; Kalendari;
Kartolini ta' xewqat sbieh; Markaturi ghall-kotba li juruk fejn
trid tkompli tagra; Legaturi ghal folji jigru; Magazins; Kartolini
tal-awguri, muzikali; Takkwini; Zigarelli tal-karti; Srievet tal-
karti; Karta tat-tixu; Boroz tal-karti; Bulettini [Rapporti informali];
Settijiet ta' pinen u lapsijiet; Karti ghal fuq I-iskrivanija;
Takkwini.

MT - 18

Valiggi; Barzakki cilindrici; Kartieri tad-dokumenti [oggetti tal-
gilda]; Portafolli; Boroz ta' I-isports ghal uzu generali; Basktijiet
tal-id; Basktijiet li jintlibsu mal-qadd; Barzakki ta' fuq id-dahar;
Basktijiet ghall-affarijiet li jintuzaw fil-ginnasju (sport); Kartieri
tad-dokumenti; Portafolli; Kartieri tad-dokumenti; Basktijiet i
jintlibsu mal-gqadd; Portafolli tac-¢wievet; Valiggi; Umbrelel.
MT - 25

libies; Xedd is-saqajn; Xedd ir-ras.

NL - 16

Papier; Drukwerken; Foto's; Schrijfoehoeften; Boeken; Kalen-
ders; Wenskaarten; Boekenleggers; Ordners met bevestigings-
systeem; Magazines; Wenskaarten met muziek; Notitieboek-
jes; Linten van papier; Papieren servetten; Papieren tissues;
Puntzakjes van papier; Circulaires; Schrijfsets; Blocnotes voor
op het bureau; Notitieboekjes.
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NL - 18

Koffers; Plunjezakken voor het reizen; Aktentassen [lederwa-
ren]; Portefeuilles; Multifunctionele sporttassen; Handtassen;
Riemtasjes; Rugzakken; Gymtassen; Aktentassen; Portefeuil-
les; Aktentassen; Riemtasjes; Sleuteletuis; Koffers; Paraplu's.
NL - 25

Kleding; Schoeisel; Hoofddeksels.

PL - 16

Papier; Druki; Fotografie; Materiaty biurowe; Ksigzki; Kalen-
darze; Kartki z zyczeniami; Zaktadki do ksigzek; Segregatory
na luzne kartki; Czasopisma ilustrowane; Kartki muzyczne z
zyczeniami; Notatniki [notesy]; Wstazki papierowe; Serwetki
stotlowe papierowe; Chusteczki do nosa [papierowe]; Torby
papierowe; Biuletyny informacyjne; Zestawy pi$mienne;
Podktadki na biurko; Notatniki [notesy].

PL - 18

Bagaz; Worki marynarskie; Aktowki [wyroby ze skory]; Portfe-
le; Uniwersalne torby sportowe; Torebki; Torebki na biodra;
Plecaki; Torby gimnastyczne; Aktowki; Portfele; Aktowki; To-
rebki na biodra; Etui na klucze; Bagaz; Parasole.

PL - 25

Odziez; Obuwie; Nakrycia gtowy.

PT - 16

Papel; Produtos de impressao; Fotografias; Papelaria; Livros;
Calendarios; Cartdes de boas-festas; Marcadores de paginas;
Biblioraptos [pastas para papéis]; Revistas; Cartdes de felici-
tagcdes musicais; Caderno de notas; Tiras de papel; Guarda-
napos de papel; Lengos de papel; Cartuchos de papel, de
forma cénica; Circulares; Conjuntos de instrumentos para
escrita; Bases para secretarias; Caderno de notas.

PT - 18

Bolsas; Sacos de equipamento [com formato cilindrico];
Pastas [produtos em couro]; Carteiras; Sacos de desporto
multiusos; Sacos de méao; Bolsas de cintura; Mochilas com
duas algas; Sacos de ginastica; Pastas [marroquinaria] [porta-
documentos]; Carteiras; Pastas [marroquinaria] [porta-docu-
mentos]; Bolsas de cintura; Estojos para chaves; Bolsas;
Chapéus-de-chuva.

PT - 25
Vestuario; Calgado; Chapelaria.
RO - 16

Hartie; Produse de imprimerie; Fotografii; Papetarie; Carti;
Calendare; Felicitari; Semne de carte; Bibliorafturi; Reviste;
Felicitari muzicale; Carnete de notite; Benzi de hartie; Servete
din hartie; Servetele de hértie; Cornete (de hartie); Buletine
informative; Seturi de instrumente de scris; Blocnotes de birou;
Carnete de notite.

RO - 18

Genti; Genti de panza; Documente (mape pentru -) [marochi-
narie]; Portofele; Genti sport de uz general; Posete; Borsete;
Rucsacuri; Genti sportive; Documente (Mape pentru -); Porto-
fele; Documente (Mape pentru -); Borsete; Portchei; Genti;
Umbrele.

RO - 25

Articole de Tmbracaminte; Articole de incaltaminte; Articole
pentru acoperirea capului.

SK - 16

Papier; Tlacoviny; Fotografie; Papiernicky tovar a pisacie
potreby; Knihy; Kalendare; Blahoprajné pohladnice; Knizné
zalozky; Karisbloky na volné listy; Casopisy; Hudobné blaho-
Zelania [pohladnice]; Poznamkové zoSity; Papierové stuhy;
Papierové obrusky; Papierové vreckovky; Papierove vrecka;
Obezniky; Pisacie supravy; Pisacie podlozky; Poznamkové
zoSity.

SK - 18
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BatoZina; Sportové vaky; Kozené aktovky; Naprsné tasky;
Sportové tagky na rozne udely; Kabelky; Ladvinky; Ruksaky;
Tasky na cvi€ebné potreby; Kufrik; Naprsné tasky; Kufrik;
Ladvinky; Puzdra na klt¢e; Batozina; Dazdniky.

SK - 25

Odevy; Obuv; Pokryvky hlavy.

SL - 16

Papir; Tiskovine (izdelki tiskarn); Fotografije; Pisarniski mate-
rial; Knjige; Koledarii; Vo$¢ilnice; Oznacevalci za knjige; Mape
za samostojne liste; llustrirane revije; Glasbene vos¢ilnice;
Zvezki; Papirni trakovi; Papirnate brisaCe; Papirnati robcki;
Papirnate vrecke; Okroznice; Kompleti za pisanje; Namizne
podloge; Zvezki.

SL - 18

Prtljaga; TaborniSke vrece; Aktovke [izdelki iz usnja]; Denarn-
ica; VeCnamenske Sportne torbe; Rocne torbice; Torbice za
pas; Nahrbtniki; Telovadne torbe; Aktovke; Denarnica; Aktov-
ke; Torbice za pas; Etuiji za kljuce; Prtljaga; Dezniki.

SL - 25
Oblacila; Obutev; Pokrivala.
FI - 16

Paperi; Painotuotteet; Valokuvat; Paperitavarat (kirjoitus- ja
toimistotarvikkeet); Kirjat; Kalenterit; Onnittelukortit; Kirjanmer-
kit; Irtolehtikansiot; Lehdet; Melodiset onnittelukortit; Muistikir-
jat; Paperinauhat; Paperiset lautasliinat; Paperipyyhkeet; Pa-
peripussit; Uutislehdet; Kirjoitussetit; Kirjoitusalustat; Muistikir-
jat.

FI - 18

Matkatavarat; Merimiessakit; Salkut [nahkatavarat]; Taitettavat
lompakot; Monikayttdiset urheilukassit; Laukut (Kasi -); Vyo-
kotelot; Reput; Voimistelukassit; Salkut; Taitettavat lompakot;
Salkut; Vyokotelot; Avainkotelot; Matkatavarat; Sateenvarjot.

FI - 25
Vaatteet; Jalkineet; Paahineet.
SV - 16

Papper; Trycksaker; Fotografier; Pappersvaror (skriv- och
kontorsmaterial); Bocker; Kalendrar; Gratulationskort; Bokmar-
ken; Losbladsparmar; Tidskrifter; Musikaliska gratulationskort;
Anteckningsboécker; Pappersremsor; Pappersservetter; Nas-
dukar av papper; Pappersstrutar; Nyhetsbrev; Uppsattningar
med skrivdon; Skrivbordsunderlagg; Anteckningsbdcker.

SV - 18

Bagage; Persedelpasar; Portfoljer [ladervaror]; Planbocker;
Sportvaskor for alla d&ndamal; Handvaskor; Baltespungar;
Ryggsackar; Gymnastikvaskor; Portfoljer; Planbocker; Portfol-
jer; Baltespungar; Nyckelfodral; Bagage; Paraplyer.

SV - 25

Klader; Fotbekladnader; Huvudbonader.
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